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Transkriptionen




Teil 2:

_Wenn,,mansprachen lernt, gibt es keine Grenzen.

Hérverstehen

1. Hortext: Warum lernen Sie Deutsch?

g

10.

Lilija, 15, Donezk, Ukraine: ,,Mich motiviert es, wenn ich mich mit anderen

Leuten unterhalten kann.

Ivo, 18, Pola, Kroatien: ,,Ich mag die Deutschstunden, weil wir da eine
andere Kultur kennen lernen und weil mich die deutsche Geschichte sehr

interessiert.“

. Wenzeslawa, 16, Rasgrad, Bulgarien: ,,Damit man sich in einem Land wohl

fithlt, muss man auch die Sprache kénnen, die dort gesprochen wird.«

. Schiiler, 15, Jaszbereny, Ungarn: ,,Ich kann dann Radio héren und fernsehen.

. Ilona, 19, Klaindia, Litauen: ,,Ich habe einen guten Freund in Deutschland

und ich kann mich mit ihm unterhalten. Das ist schén.“

. Schiilerin, 16, Wladimirer Gebiet, Russland: ,,... wenn man Sprachen lernt,

gibt es keine Grenzen!“

Leilana, 17, Dunedin, Neuseeland: ,,Ich will viel reisen und darum finde ich

es gut, Sprachen zu lernen.“

. Inesse, 14, Daugavpils, Lettland: ,Ich finde, Deutsch ist eine sehr wichtige

Sprache in Europa.

. Mohammed, 18, Oujda, Marokko: ,,Ich méchte viele Freundinnen und

Freunde in Deutschland haben.“

\

Heinrich, 20, Polen: ,,Damit ich hier ein gutes Leben fithren kann.“



Transkriptionen

9. Hértext: Ein Interview mit zwei Studenten

J = Journalistin, M = Marie France, P = Pierre Roland
J:  Guten Tag, wie heifen Sie?

M: Ich heifle Marie France.

P: Ich heifle Pierre Roland.

J:  Wo kommen Sie her?

M: Ich komme aus Frankreich.

J:  Und Sie auch?

P: (lachend) Ich auch.

Beide: Wir kommen beide aus Frankreich.

~ J:  Wie lange sind Sie schon in Mainz?
M: Ich bin seit Juli hier.
P: Und ich seit April.
J:  Aha. Und was studieren Sie beide hier?
M: Ich studiere Jura.
P: Ich besuche nun einen Deutschkurs.
J:  Warum haben Sie Mainz ausgesucht, um zu studieren?
M: Weil meine Uni ein Austauschprogramm mit der Uni in Mainz hat.
P: Ich mochte Medizin studieren, deswegen ...
J:  Und was gefillt Thnen hier in Mainz und was gefillt Thnen nicht?
M: Also mir gefillt hier fast alles.
(Alle lachen.) »
P: Die Menschen. Die Menschen auf der Strafle gefallen mir. Aber die Frau an der

J:

Kasse bei Aldi gefillt mir nicht. (lachen)
Vielen Dank fiir das Gesprich!

Beide: Gern geschehen.

3. Hértext: Ana und Tales stellen sich vor.

Ana:

LIch heile Ana Cristina. Ich bin 20 Jahre alt. Ich komme aus Brasilien. Ich
wohne in Porto Alegre. Ich studiere Sonderpidagogik und will spater Pidagogin
werden. Ich will mit Behinderten arbeiten. Ich lerne jetzt Deutsch. Meine Hobbys
sind Kochen und Flirten. Einer meiner Reisepline fiir nichstes Jahr ist nach

New York zu gehen.“

Tales: ,,Ich heifle Tales Ponte, komme aus Quarai und wohne jetzt in Porto Alegre. Ich

bin 22 Jahre alt. Ich lerne im Moment viel. Ich lerne Deutsch, Italienisch und
Englisch. Das ist manchmal ziemlich anstrengend. Ich will Arzt werden. Deshalb
studiere ich Medizin. Die Ausbildung dauert sechs Jahre. Das ist ein weiter,
weiter Weg. Mein Hobby ist Zelten.“




4. Hortext: Eine Brieffreundin suchen

Hangzhou, den 16. Mai 2005
Liebe zukiinftige Brieffreundin,

mein Name ist Lu Yan. Ich wohne in Hangzhou. Ich méchte deine Brieffreundin werden.
Und deshalb schreibe ich dir. Ich bin grof§ und habe lange Haare. Ich bin am 2.3.1985
in Jiangsu geboren und bin jetzt 20 Jahre alt. Ich bin noch Studentin. Ich besuche die
Universitdt und lerne Deutsch. Ich méchte viele Sprachen lernen. Zum Beispiel méchte
ich Englisch, Deutsch und Japanisch lernen. Ich lese auch gern Biicher auf Englisch.
Jeden Tag nach dem Unterricht arbeite ich fiinf Stunden in einer Kneipe. Ich méchte
viel Geld verdienen, weil ich spiter reisen will. Ich will Stewardess werden. Meine

Hobbys sind Musik, Filme und Kochen. Vielleicht kénnen wir irgendwann einmal bei

Bruder und ich. Mein Bruder ist erst fiinf Jahre alt. Er ist sehr hiibsch. Er mag Autos.
Ich will spiter noch mehr iiber meine Familie schreiben. Ich hoffe sehr, dass du mir

antwortest. Ich wiirde dich gern kennen lernen.
Herzliche Griifle

»
| mir zusammen kochen? Meine Familie ist nicht sehr grof$: meine Eltern, mein kleiner
|

Es gibt keinen Platz mehr

Teil 2:  Horverstehen

1. Hortext: Wie wohnen Studenten in Deutschland?

Viele Studenten in Deutschland haben ein grofles Problem: die Wohnung. Es gibt
zu wenig billige Wohnungen.

Einige Studenten studieren in ihrer Heimatstadt. Sie konnen bei ihren Eltern
wohnen. Das ist billig und bequem. Aber viele Studenten wollen nicht in ihrer
Heimatstadt studieren. Sie mochten nicht mehr bei ihren Eltern wohnen. Fiir

diese Studenten gibt es vier Méglichkeiten:



Transkriptionen

a) ein Zimmer im Studentenwohnheim
b) ein Zimmer in einer Wohngemeinschaft (WG)
c) ein Zimmer zur Untermiete

d) eine Wohnung

Ein Zimmer im Studentenwohnheim ist die billigste Alternative. Moderne Wohnheime
haben ein Bad und oft auch eine kleine Kiiche im Zimmer. In alten Wohnheimen teilen
sich die Studenten einer Etage das Bad und die Kiiche. Es ist aber sehr schwer, ein
Zimmer im Wohnheim zu bekommen. Viele Universititen haben zu wenige

Studentenwohnheime und viele Studenten miissen sehr lange warten.

Ein Zimmer in einer WG bedeutet: mehrere Studenten mieten eine Wohnung (z.B.
vier Studenten — eine 4-Zimmer-Wohnung). Jeder Student bekommt ein Zimmer. Eine
WG hat fiir Auslinder viele Vorteile. Sie haben Kontakt zu ihren Mitbewohnern und
bei Fragen oder Problemen kénnen die Mitbewohner helfen. Natiirlich muss jeder

Mitbewohner auf die anderen Riicksicht nehmen.

Ein Zimmer zur Untermiete bedeutet: Ein Student mietet ein Zimmer in einer Wohnung.
In dieser Wohnung wohnt auch der Vermieter. Der Student kann Kiiche und Bad
benutzen. Diese Zimmer sind oft teurer als ein Zimmer im Studentenwohnheim.
Manchmal kann es auch Probleme mit dem Vermieter geben. Einige Leute vermieten

auflerdem nicht gern an Auslidnder.

Eine Wohnung kénnen nur Studenten mit viel Geld mieten. Denn auch kleine

Wohnungen sind sehr teuer. Fiir die meisten Studenten sind sie fast unerschwinglich.

. Hortext: Wo wohnen Sie?
J = Journalistin, S1 = Student 1, S2 = Studentin 2, S3 = Student 3

1.

J:  Entschuldigen Sie. Woher kommen Sie?

$1: Ich komme aus den USA.

J:  Wo wohnen Sie?

$1: Ich wohne in einer WG in der Nihe von der Universitit.
J:  Wer wohnt mit Ihnen zusammen?

S1: Alle sind Auslinder, zwei aus Frankreich, einer aus China und eine aus Italien.
Y } "

J:  Entschuldigen Sie, woher kommen Sie?
$2: Ich komme aus Japan.

J: Wohnen Sie im Studentenheim?

$2: Nein. Alle Zimmer sind belegt.




S2:
S2:

S2:

S$3:

S3:

S3:

Wo wohnen Sie dann?

Ich habe eine Wohnung gemietet.

Ist das nicht teuer?

Doch. Aber ich muss ja eine Unterkunft haben.
Warum wohnen Sie nicht in einer WG?

Ich habe schon gesucht, leider sind alle Zimmer vergeben.

Entschuldigen Sie, woher kommen Sie?

Ich komme aus China.

Wo wohnen Sie hier?

Im Studentenwohnheim.

Aber es ist sehr schwer, einen Platz im Studentenheim zu finden. Wie sind Sie
daran gekommen?

Ich wusste, es konnte schwierig sein, deshalb habe ich einen Antrag gestellt, als

ich noch in China war. Zum Gliick habe ich einen Platz bekommen.

2 ’H6rtext: Darf ich mir mal die Wohnung anschauen?

V = Vermieterin, S = Studentin

(Das Telefon klingelt.)

V:
S:

<r v codr e <

e

Uta Neumann.

Guten Tag, Frau Neumann. Hier ist Helga Schubert. Ich habe Thre Anzeige in der
Zeitung gesehen. Ist die Wohnung noch frei?

Ja. Viele Leute interessieren sich fiir die Wohnung und haben mich angerufen.
Aber sie ist bisher noch frei.

Das ist aber schén! Wie grof ist die Wohnung denn?

70 Quadratmeter. ‘

Hm, nicht schlecht. Was kostet sie pro Monat?

Die Kaltmiete betrigt 460 Euro. Dazu kommen dann noch die Nebenkosten.
Hm, 460 Euro, das ist nicht billig. Ich studiere noch.

Die Wohnung ist komplett modernisiert und renoviert worden, deshalb dieser Preis.
Na gut. Vielleicht sollte ich mir die Wohnung mal ansehen.

Natiirlich, gerne.

Passt Thnen heute Nachmittag?

Heute Nachmittag habe ich leider schon etwas vor. Aber morgen bin ich zu Hause.
Konnen Sie morgen Vormittag vorbeikommen?

Das geht. Morgen Vormittag, um wie viel Uhr?

Um 10 Uhr, geht das?



